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LE CONTEUR VAUDOIS

sans contestation, ce que le monde a de plus admi-
rable et de plus digne d’8tre loué.

Pendant bien des-années, M. de Vertron ne
cessa de vanter la supériorité du beau sexe,
lorsque, déja vieux, il se maria. Mme de Ver-
tron était coquette. Il devint jaloux, enveloppa
toutes les femmes dans le jugement qu’il porta
de la sienne ; bien plus, ne se pardonnant pas
les éloges qu’il leur avait prodigués, il se crut
tenu de les rétracter publiquement. Cette pali-
nodie fut sans doute un coup mortel pour les
chevaliéres de Bonne foi, car dés lors l’histoire
ne dit plus rien d’elles.

Aujourd’hui, tous les Vertron du monde n’ar-
réteraient pas les femmes dans leurs revendica-
tions. Il leur plait de descendre dans l'aréne
politique, elles y descendront certainement : le
vent de I'opinion les y pousse. Mais toutes y
tiennent-elles vraiment tant que cela ? Leur
avis serait précieux a connaitre. Quelque aima-
ble lectrice du Confeur vaudois nous ferait-elle
honneur de nous le donner ? V. F.

« Gorgollion »

Nous avons regu la carte que voici :
Ollon, 4 mars 1919.

«Je vous signale au sujet du mot « Gorgol-
lion » (Conteur 1°r mars, colonne 5), qu’il existe
en amont de Montreux, ouest de Mont Fleuri,
un lieu dit: «en Gorgollion ». De cet endroit jail-
lissent les sources qui forment le petit ruisseau
descendant au lac par Cotterd, Collonge, Terri-
tet.

Salutations trés distinguées.

« A. STEINLEN, ingénieur, Montreux ».

LE JORAT
I .

M.-le curé Pahud, curé de Lausanne — un bon
Vaudois — a écrit, il y a quelque temps, dans I'E-
cho vawdois, quelques articles trés intéressants
sur notre pays de Vaud, que plus on connait-et plus
on aime.

E Jorat! Ouest le Jorat? Certes, il n’est
pas facile de le dire, tant les écrivains, les
historiens, les géologues, la topographie
et le peuple sont en désaccord sur ses limites.

Dr’apres les écrivains, les littérateurs, M. Vul-
liemin, Juste Olivier, Charles Secretan, le Jorat,
mais ce serait presque la moitié du canton de
Vaud : ce serait tout le plateau vaudois. Il irait
de Oron & Yverdon et Payerne, de Cossonay &
Moudon. Justé Olivier, dans son ouvrage : « Le
canton de Vaud, sa vie el son histoire, Lau-
sanne 1857, tome I°r, p. 67, dit en note : « Le
Jorat s’appuie au Jura prés de La Sarraz. A l'o-
rient, le torrent de la Veveyse parait étre sa li-
mite. Dans son acception ordinaire, il ne com-
prend, du nord au sud, que ce qui est contenu
entre Moudon et Lausanne. Mais géographique-
ment et géologiquement, il s’étend plus loin.
Sur Pautorité de nombreux exemples, on n’a
pas fait difficalté, dans cet ouvrage, de rappor-
ter au Jorat fout le plaleaw vaudois... » Et il
ajoute : « Le Jorat, voila le fondement de notre
patrie. C’est lui surtout qui forme le Pays de
Vaud du moyen 4ge, cette Patrie de Vaud,
comme nous aimons & redire avec nos peéres :
mais il atoujours rassemblé autour de lui les
rives des lacs Léman et de Neuchdtel, méme
lorsque Moudon était son centre politique »,
page 76.

Etil dit encore : « Le Jorat est et tut toujours
le centre du pays, le lien pour nous entre le
Jura et les Alpes », page 77. .

Ces limites du Jorat des littérateurs, élargies
encore par Vulliemin, allaient jusqu’en terre
fribourgeoise et jusqu’au lac de Morat.

Ces trop larges limites avaient déja été indi-
quées par Razoumowsky, le premier natura-
liste et géolegue qui soit occupé du Jorat, dans
son ouvrage : Hisloire naturelle du Joral et
de ses environs, Lausanne, 2 vol., 1789.

Le Dictionnaire géographique de la. Suisse,
publié par Knapp, Borel et Attinger, Neuchd-
tel, 1902, accepte ces vastes limites qui, pewt-
élre, peuvent 8tre déterminées par la structure
géologique, par la nature du sol; mais qui ne
peuvent prévaloir contre les raisons et les faits
géographiques et historiques.

Aussi, 4 ce dernier point de vue, qui nous -

parait le vrai, trouvons-nous bien plus justes et
mieux comprises les limites que fixe M. Ch.
Biermann'dansle Dictionnaire historique, géo-
graphique et statistique du canton de Vaud,
publié par M. E. Mottaz & I'article Jorat. Il les
détermine comme suit : « Les limites du Jorat
varient un peu suivant les auteurs. On est ce-
pendant en droit d’y faire rentrer une douzaine
de localités, les plus élevées, les plus froides,
celles qui touchent de plus prés & la fordt : Pe-
ney, Froideville, Villars-Tiercelin, Montaubion,
Chardonney, Villars-Mendraz, Corcelles, Mont-
preveyres, les Cullayes, Forel, Savigny, Epalin-
ges et les hameaux supérieurs des communes
de Lausanne et du Mont. »

C’est dans ces limites ou & peu prés que se
trouve le Jorat, le vrai Jorat, car enfin, il y a
ici des renseignements géographiques que I’on
peut consulter sur une carte un peu développée
et fidéle du Jorat. Il y a les noms que l'on a
donné anciennement & des fordts, & des villages
qui existent encore et qui n’ont pas changé. Il y
a la forét du Jorat d’Echallens; celle du Jorat
de 'Evéque, entre Froideville et Montprevey-
res; il ya, d’un autre coté, le Bois du Grand
Jorat, entre le Chalet & Gobet et Palézieux.

De plus, il y a des localités qui portent ex-
pressément ce nom : Corcelles-le-Jorat, Peney-
le-Jorat, et qui indiquent que ces villages sont
bien dans le Jorat, en plein Jorat.

Or, ces noms anciens de foréts, de villages,
sont des indications sdres. Le peuple les a du
reste confirmées. Il nous semble donc que I’on
peut admettre ces frontiéres en mettant dans
les hameaux supérieurs des communes de Lau-
sanne ef du Mont, par exemple : le Chalet-a-
Gobet, Montherond, et les Planches du Mont,
etc., et en gjoutant & ces limites Hermenches,
Vucherens, Méziéres ; car le thédtre installé &
Méziéres, depuis quelques années, a toujours
6té appelé le thédtre du Jorat et, dernidrement,
le peintre Burnand a placé sa belle scéne de
campagne prés d’'Hermenches et il I’a intitulée :
Le Labour dans le Jorat.

Cette contrée, Mézidres, Vucherens, Hermen-
ches, est voisine de Corcelles-le-Jorat et de Pe-
ney-le-Jorat. On peut donc les regarder comme
faisant partie indépendamment des idées et des
appellations des artistes et du peintre qui ont
mis le nom de Jorat & leur théitre ou 4 sa pein-
ture.

Le Jorat! Nous avons étudié la question de
ses limites. Nous avons répondu a cette de-
mande : « Ou est le Jorat?» Maintenant nous
allons aborder un autre sujet : « Qu’est-ce que
le Jorat? » Il était, il est assez fréquemment
indiqué dans les cartes de géographie sous le
nom de Mon{ : Le Mont Jorat. Le Jorat! est-ce
bien un Mont 2 Ici, discutons accident géogra-
phique et parlons frangais et n’appelons pas
collége une simple école primaire. Qu’'est-ce
donc qu’un mont? Le mot mont désigne une
grande élévation naturelle de terre, au-dessus
du sol, isolée et dominante. Littré, dans son
dictionnaire de la langue francaise, le définit:
« Grande masse de terre et de roche élevée au-
dessus du terrain qui ’environne. » Chez nous,
on dit : « Le mont Pélerin, le mont Tendre, le
mont Suchet, dans la.chaine da Jura, le mont
Moléson, les Genevois vantent le Mont-Saléve.
Or, dans le Jorat, ou est cette élévation, non
pas générale, mais particuliére, qui fait le
mont 2 Nulle part. F. P.

: (A suivre).

! M. Ch. Biermann est I'auteur d’'un ouvrage spécial :
Le Jorat, esquisse géographique. Neuchatel, Attinger 1910.

—

L’HARMONICA A BOUCHE

E Conleur a présenté jadis & ses lecteurs,
en des croquis dépourvus de  bienveijl.
lance : Paccordéoniste qui agace un quar

tier urbain, douze heures consécutives, le di
manche spécialement, et le pianotiste qui ta
pote des heures durant, deux ou trois accords,
toujours les mémes, en abusant.de la pédal
forte. Il sera question aujourd’hui du joweur
d’harmonica a bouche. |

Chacun sait que I’lharmonica & bouche est u
petit instrument de musique (?) & anches, d’u
volume restreint, qui se met facilement dang
une poche de gilet. En forme de boite rectan:
gulaire, il mesure environ deux centimétre
d’épaisseur sur trois 4 sept de largeur et cingqi
quinze de longueur. Danc cette boite se trouw
une plaque de zinc fenestrée de beaucoup d’ori
fices pourvus chacun d’une anche, soit lame vi
brante : toutes ces lames sont mises en mouve
ment en expirant et en aspirant l'air par la bou
che fixée 4 I'instrument. L’explication longue
et compliquée donnée ici est d’autant plus fasti
dieuse que tout le monde connait cet instry
ment, mais le Confeur tient avant tout a &t
complet!

Nous disons que tout le monde connait I'ha:
monica & bouche et cela dés sa plus tendre jew
nesse. S'il est la joie des enfants on ne peut dire
qu’il soit la tranquillité des parents.

Il y a harmonicas et harmonicas. Jadis o
trouvait cet article sur la Riponne, les jours d¢
foire et au Nouvel-An, en vente aux bancs
échoppes qui surgissent & ces occasions. O
pouvait s’en passer I'envie moyennant ving
centimes (les prix ont da augmenter depuis li
guerre) ¢a rendait des sons au grand bonheu
du propriétaire de I'objet, qui faisait de la mw
sique comme M. Jourdain de la prose. Quand
étant gosse, on avait longtemps seriné, on met
tait son harmonica en poche ot il voisinait ay
les nius, le mouchoir et surtouf les flﬁéttes%
pain, lesquelles s’introduisaient malicieusemeil
dans le corps de l'outil, ce qui faisait qu’a i
premiére aspiration, cuidant émettre un mély
dieux accord on se remplissait la bouche d
miettes de pain sec, ce qui était des plus dése
gréable. )

11 existe des virtuoses de cet instrument. No
confédérés laffectionnent particuliérement ¢
quelques-uns en jouent en artistes, ceux-ci ne g
contentent alors pas d’un vulgaire outil & vingt
cingue, comme ceux dont nous avons parlé ¢
dessus; on trouve dans le commerce des har
monicas-stradivarius, nickelés, bellement polis
perfectionnés, munis d’une harmonieuse sor
nerie et qui valent jusqu’d douze francs piés
(prix d’avant la guerre) et on n’impose pas !
tuteur & ceux qui font cette dépense!

L’8 on bi osé qué 'agace

M4 quan on I’o0 trao soveint, ’ennouie.

L’harmonica est comme ’agace, il ne faut ps-
I’entendre trop souvent ; ou il n’ennuie pas, pi
exemple, c’est au service militaire, un dimar
che de mancevres, dans la grange ou l'on &
cantonné, alors que la pluie tombe et qu’il nf
a pas de salon du pauvre dans la localité; o
encore lorsque sous un soleil brdlant, sur%
route poussiéreuse, tandis que les courroies d¢
sac coupent les épaules et que la troupe faﬁ;‘
guée avance péniblement; soudain un air ¢
marche s’éléve harmonieux, ¢’est un copain qlg
a sorti son instrument et « emmode » un rigt
don tonique et réconfortant, tous reprennen
bien vite courage et énergie et -I’'on arrive pli
allégrement & I’étape. A la campagne ou les 0
chestres sont rares, les joueurs d’harmonicé
sont les favoris des jeunesses, parce qu’ils fO,.
danser gargons et fillettes quand il fait mauyd
temps.

Ne disons pas trop de mal des joueurs d’hd
monica & bouche. MERINE!
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